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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia germanska formal| stacjonarne
modut

. o translatoryczna
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr lwona Legutko-Marszatek; dr Magdalena Rozenberg; dr Ewa Andrzejewska

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 2
Wyktad 5 semestr- 2 ECTS

Sposéb realizacji zajec
zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Wyktad: 15 godz.
Termin realizacji przedmiotu

2021/2022 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- obowigzkowy niemiecki
- fakultatywny (do wyboru)
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne
Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

referat
Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:

* czynnego udziatu w zajeciach,
* przygotowania referatu na temat wskazany przez prowadzacego.

Sposob weryfikacji zatlozonych efektow ksztatcenia
K_WO03, K_W07, K_W08

K_U04, K_U05, K_U10, K_U11, K_U15, K_U17, K_U18
K_K01, K_K02

referat
Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Zaliczenie przedmiotéw wymaganych na | i Il roku filologii germanskiej

B. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego w stopniu zaawansowanym.
Cele ksztatcenia
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Celem niniejszych zaje¢ jest zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami z zakresu psycholingwistyki.

Tresci programowe

Psycholingwistyka — zatozenia, metody i zastosowanie. M6zg jako centrum wszystkich proceséw kognitywnych i jezykowych, Procesy sktadajace sie
na ludzkie poznanie (spostrzegawczosé, przetwarzanie informacji, zapamietywanie, odtwarzanie, wyobraznia, uwaga, uczenie sie, myslenie). Pamig¢
— rodzaje, pojemnosc¢ i rola w uczeniu sie jezyka obcego. Leksykon mentalny (lokalizacja, struktura, organizacja i funkcjonowanie u os6b
jednojezycznych i dwujezycznych). Przyswajanie jezyka pierwszego. Przyswajanie jezyka drugiego. Uczenie sie jezyka drugiego i towarzyszace mu
zjawiska (interlanguage, transfer, code-switching). Dwujezycznos$¢ — definicje i typologia. Czynniki biologiczne, psychologiczne i socjalne
warunkujgce skuteczne uczenie sie jezyka drugiego. Neurolingwistyka — zatozenia, metody i zastosowanie. Méwienie i pisanie jako procesy
sktadowe produkciji jezykowej. Stuchanie i pisanie jako procesy sktadowe percepcji jezykowej. Produkcja jezykowa — teorie i modele. Percepcja
jezykowa — teorie i modele. Znaczenie a pojecie. Proces ttumaczenia.

Wykaz literatury
Wykaz literatury

Borner, W. / Vogel, K. (1997): Kognitive Linguistik und Fremdsprachenerwerb. Tibingen: Gunter Narr Verlag
Butzkamm, W. (1993): Psycholinguistik des Fremdsprachenunterrichts. Tiibingen und Basel: A. Francke Verlag

Coseriu, E. (1988): Sprachkompetenz. Tlbingen: A. Francke

Dietrich, R. (2002): Psycholinguistik. Stuttgart - Weimar: Verlag J.B. Metzler

Felix, S. (1982): Psycholinguistische Aspekte des Zweitsprachenerwerbs. Tiibingen: Narr

Friederici, A.D. (1999): Enzyklopadie der Psychologie. Sprachrezeption. Géttingen — Bern — Toronto - Seattle: Hogrefe

Herrmann, Th. / Grabowski, J. (1994): Sprechen. Psychologie der Sprachproduktion. Heidelberg, Berlin, Oxford: Spektrum Akademischer Verlag
Herrmann, Th. / Grabowski, J. (2003): Enzyklopadie der Psychologie. Sprachproduktion. Géttingen — Bern — Toronto - Seattle: Hogrefe

Klein, W. (1984): Zweitspracherwerb. Eine Einflhrung. Konigstein: Althenaum Verlag

Linke, D. (1996): Das Ich und sein Gehirn. Neurophilosophische Betrachtungen zur Hirnforschung. Albert Reif im Gesprach mit Detlef B. Linke. In:
Lettre 32, 26-33

List, G. (1995): Zwei Sprachen und ein Gehirn. Befunde aus der Neuropsychologie und Uberlegungen zum Zweitspracherwerb. In: Fremdsprache
Deutsch — Sondenummer

Markowitsch, H.J. (1997): Neuropsychologie des menschlichen Gedachtnisses. Spektrum der Wissenschft 4, 27-28

Rickheit, G. / Herrmann, Th. / Deutsch, W. (2003): Psycholinguistik. Ein internationales Handbuch. Berlin - New York: Walter de Gruyter
Schwarz, M. (1996): Einfiihrung in die Kognitive Linguistik. Tibingen: A. Francke Verlag

Schwarze, Ch. / Wunderlich, D. (1985): Handbuch der Lexikologie. Kénigstein: Athendum

Vollmer, H. (1982): Spracherwerb und Sprachbeherrschung. Untersuchungen zur Struktur von Fremdsprachen-fahigkeit. Tubingen: Gunter Narr

Verlag

Wode, H. (1993): Psycholinguistik. Eine Einfiihrung in die Lehr- und Lernbarkeit von Sprachen. Ismaning: Max Hueber Verlag

Kierunkowe efekty ksztatcenia

PBU_W, P6S_WG, P6S_WK
PBU_U, P6S_UW, P6S_UK, P6S_UO, P6S_UU
P6_UK, P6S_KK

K_WO03, K_W07, K_W08
K_U04, K_U05, K_U10, K_U11, K_U15, K_U17, K_U18
K_KO01, K_K02

Wiedza

K_WO03, K_W07, K_W08
Absolwent:

* ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu psycholingwistyki w systemie
nauk humanistycznych,

» zna podstawowg terminologie filologiczng w jezyku niemieckim z zakresu
psycholingwistyki,

* ma uporzgdkowang wiedze ogodlna, dotyczacy teorii i metodologii z zakresu
dyscyplin naukowych, wtasciwych dla kierunku filologia germanska, tzn.
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, teorii przektadu i glottodydaktyki,

* ma podstawowg wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
nowych osiggnigciach w zakresie dyscyplin, wtasciwych dla kierunku filologia
germanska,

* zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji r6znych gatunkéw
tekstowych, pisemnych i ustnych, wtasciwych dla wybranych tradycji lub szkot
badawczych w zakresie jezykoznawstwa,

* ma podstawowg wiedze o kompleksowej naturze jezyka, jego ztozonosci,
rodowodzie, historycznej zmiennosci oraz o sposobach funkcjonowania w
réznych zakresach komunikaciji,

* ma podstawowg wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspotczesnym
zyciu kulturalnym,

* ma podstawowg wiedze o podobienstwach i réznicach pomigdzy studiowanym
jezykiem obcym a jezykiem ojczystym,

*ma podstawowg wiedze o funkcjonowaniu nauczyciela jezyka obcego w
Srodowisku interkulturowym i wielokulturowym.

Umiejetnosci
K_U04, K_U05, K U10, K_U11, K U15, K U17, K U18
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Absolwent:

» potrafi wyszukiwac¢, analizowa¢, ocenia¢ i selekcjonowac¢ informacje z
wykorzystaniem roznych zrédet méwionych i pisanych,

» posiada podstawowe umiejetnosci badawcze, obejmujace formutowanie i
analize probleméw badawczych, dob6r metod i narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje wynikow, pozwalajace na rozwigzywanie problemow
w zakresie jezykoznawstwa,

* umie samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze, kierujac
sie wskazowkami opiekuna naukowego,

» posiada podstawowe umiejetnosci ttumaczenia réznych gatunkow tekstow,
pisemnych i ustnych, z jezyka obcego na ojczysty i odwrotnie.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_K01, K_K02
Absolwent:
* zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe
ciagtego doksztatcania sie,
» potrafi pracowac i wspotdziata¢ w grupie, przyjmujac w niej rézne role,
» efektywnie organizuje swojg prace i krytycznie ocenia stopien jej
zaawansowania,
* ma swiadomos¢ znaczenia dziedzictwa kulturowego regionu, kraju i Europy
oraz wtasnej odpowiedzialnosci za jego zachowanie,
* rozumie potrzebe uczestniczenia w zyciu kulturalnym i zachecania innych do
kontaktow z kulturg.

Kontakt

iwona.legutko@ug.edu.pl
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